STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO SIG
SAUER P226-BLACK-LEFT HAND

Home

Le Stow-N-Go avec son ouverture en haut permet un tir trés rapide, tandis que
l'ouverture renforcée facilite un retour doux et facile dans I'étui. Un clip en nylon
moulé par injection solide fixe I'étui a la ceinture. L'étui Stow-N-Go, porté a
I'intérieur du pantalon, maintient le pistolet en position verticale, sans inclinaison
ni angle. Il peut étre utilisé sur le c6té fort, en tir croisé, ou devant la hanche (port
d'appendice). Fabriqué en cuir de veau premium découpé au centre™, le
Stow-N-Go s'adapte aux ceintures jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO SIG SAUER P226-BLACK-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021151

N° fabr.: STO249B

Couleur: Noir

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: P226

Style: Inside The Waistband

Type d'arme: Sig Sauer

Poids du colis: 0.143kg

Hauteur d'expédition: 64mm

Largeur d'expédition: 152mm
Longueur d'expédition: 305mm

UPC: 601299800182

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/STOW-N-GO-HOLSTERS-Stow-N-Go-Sig-Sauer-P226-Black-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100021151
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Instructions de Sécurité pour les HOLSTERS
STOWNGO

Introduction

Merci d'avoir choisi les HOLSTERS STOWNGO de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide d'instructions de sécurité
est congu pour garantir l'utilisation sécurisée de votre nouvel étui pour le Sig Sauer P226. Veuillez lire ce document
attentivement pour comprendre les précautions de sécurité et I'utilisation appropriée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans I'étui.

Ne portez pas une arme a feu chargée dans I'étui a moins d'étre formé pour le faire et d'étre dans un
environnement sar.

Inspectez régulierement I'étui pour détecter l'usure et les dommages. Remplacezle si des problémes sont
trouvés.

® Gardez I'étui hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Rangez I'étui dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout acces accidentel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'étui est solidement fixé a votre ceinture avant de porter votre arme a feu.

Evitez de placer I'étui dans une position ou il pourrait étre accidentellement heurté ou accroché.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que I'étui ne géne pas vos mouvements.

Si vous utilisez la position de port d'appendice, assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une
direction sdre.

Utilisez toujours I'étui comme prévu ; ne le modifiez ni ne l'altérez de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Fixation de I'Etui:
® Faites glisser le clip en nylon moulé par injection sur votre ceinture. Assurezvous qu'il est solidement
fixe.
® Ajustez I'étui a une position confortable, que ce soit sur le c6té fort, en tir croisé ou en port d'appendice.

Insertion de I'Arme a Feu:

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Faites glisser doucement I'arme dans I'étui, en vous assurant qu'elle est bien ajustée et sécurisée.

Tirage de I'Arme a Feu:

® Pour tirer I'arme, saisissez fermement la poignée et tirez vers le haut d'un mouvement rapide.
® Entrainezvous a tirer I'arme dans un environnement sdr pour assurer votre compétence.

Retour de I'Arme a Feu:

® Aprés utilisation, assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Faites glisser doucement I'arme de retour dans I'étui, en vous assurant qu'elle est sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez I'étui conformément aux réglementations locales.
Si I'étui est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible,
ou éliminezle dans les déchets ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant vos HOLSTERS STOWNGO, veuillez vous référer aux
points de contact officiels de GALCO INTERNATIONAL disponibles sur leur site Web ou sur I'emballage du produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité dans votre utilisation des HOLSTERS STOWNGO. Votre respect de ces
directives contribuera a garantir une expérience slre et agréable.
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